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EKOLOGIA W PRAKTYCE

Od wielu lat firma Gram konsekwentnie realizuje polityke proekologiczna.

Troska o Srodowisko jest dla nas réwnie wazna, co zastosowanie nowoczesnych technologii.
Witasnie dlatego stawiamy na urzadzenia energooszczedne posiadajace najwyzsze klasy
efektywnosci energetycznej - A+, A++ i A+++,

Rozwaj technologii sprawit, ze réwniez nasze fabryki staty sie bardziej przyjazne srodowisku
- przy produkcji wykorzystywane jest coraz mniej wody, energii elektrycznej oraz powstaje
mniejsza ilos¢ sciekdw i odpaddow.

Duza uwage zwracamy takze na stosowane w produkcji materiaty. Staramy sie wybierac tylko te,
ktére nie zawieraja szkodliwych substancji i umozliwiaja recykling
oraz utylizacje sprzetu po jego zuzyciu.




ROZPAKOWANIE
Urzadzenie na czas transportu zostato
@ zabezpieczone przed uszkodzeniem.
Po rozpakowaniu urzadzenia prosi-
my Panstwa o usuniecie elementéw
opakowania w sposdb niezagrazajacy
srodowisku.

Wszystkie materiaty zastosowane do
opakowania sg nieszkodliwe dla srodowiska natural-
nego, w 100% nadajq sie do odzysku i oznakowano
je odpowiednim symbolem.

Uwaga! Materiaty opakowaniowe(woreczki poliety-
lenowe, kawatki styropianu itp.) nalezy w trakcie
rozpakowywania trzymac z dala od dzieci.




USUWANIE ZUZYTYCH
URZADZEN

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie
z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE
oraz polskg Ustawg o zuzytym sprze-
cie elektrycznym i elektronicznym
symbolem przekreslonego kontenera
na odpady. Takie oznakowanie infor-

B \je, 7e sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania, nie” moze byc¢ umleszczany tgcznie z

innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowa-
dzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lo-
kalne punkty zbiorki, sklepy oraz gminne jednostki,
tworzg odpowiedni system umozliwiajacy oddanie
tego sprzetu.

Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elek-
trycznym i elektronicznym przyczynia sie do unik-
niecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecno-
$ci sktadnikdow niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.



Szanowny
kliencie

Dziekujemy za wybor firmy Gram. Od lat dostarczamy wysokiej jakoSci
urzgdzenia AGD, dzieki ktorym domowe obowigzki stajg sie prawdziwg
przyjemnos$cig. Kazde urzadzenie przed opuszczeniem fabryki zostato
doktadnie sprawdzone pod wzgledem bezpieczenstwa i funkcjonalnosci.
Doktadamy tez wszelkich staran, aby nowoczesna technologia

w produktach Gram zawsze szta w parze z wyjgtkowym wzornictwem.

Prosimy o uwazng lekture instrukcji obstugi przed uruchomieniem
urzgdzenia. Przestrzeganie zawartych w niej wskazéwek uchroni przed
niewtasciwym uzytkowaniem oraz zapewni dtugie i niezawodne dziatanie
sprzetu. Znajomos$c¢ zasad bezpiecznego korzystania z urzgdzenia
pozwoli réwniez na uniknigcie nieszczesliwych wypadkow.

Instrukcje nalezy zachowac i przechowywac tak, aby w razie potrzeby
moc do niej zajrzeé. Zawarte sg w niej wszystkie niezbedne informacje,
dzieki ktorym obstuga i uzytkowanie sprzetu Gram stanie sie proste i
przyjemne. Zachecamy takze do zapoznania sie z resztg oferowanych
przez nas sprzetow.

Zyczymy mitego uzytkowania,

GErANM




PODSTAWOWE
INFORMACJE

Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego i
stuzy do suszenia materiatow tekstylnych i odziezy.

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazda sieciowego nalezy wypoziomowac
urzadzenie. Producent zastrzega sobie mozliwos$¢ dokonywania zmian niewptywajacych
na dziatanie urzadzenia.

UZYTKOWANIE

B Urzadzenie nalezy obstugiwac tylko po zapoznaniu sie z niniejsza instrukcja.
B Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia na wolnym powietrzu lub w pomieszczeniach,
w ktérych moga wystapi¢ ujemne temperatury.
B Dzieciiosoby, ktore nie zapoznaty sie z instrukcja, nie powinny uzywac urzadzenia.
Temperatura ponizej 0°C moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia! W pr-
A zypadku przechowywania lub transportu urzadzenia w ujemnych tempera-

turach, uzytkowanie urzadzenia mozna rozpoczac po 8-godzinnym okresie
aklimatyzacji w pomieszczeniu o temperaturze dodatniej.

OSWIADCZENIE PRODUCENTA

Producent deklaruje niniejszym, ze W%/réb ten spetnia
zasadnicze wymagania wymienionych ponizej
dyrektyw europejskich:

m dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/UE,
m drrektywy kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE,

i dlatego wyrob zostat oznakowany (€ oraz zostata
wystawiona dla niego deklaracja zgodnosci
udostepniana organom nadzorujacym rynek.




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Sprzetu nie powinny obstugiwac: dzieci
ponizej 8. roku zycia, 0soby o obnizonej
sprawnosci fizycznej lub umystowe;j,
0soby nieposiadajace wystarczajacych
umiejetnosci w obstudze tego typu
urzadzen. Takim osobom nalezy zapew-
ni¢ wiasciwy nadzor lub instruktaz w
zakresie bezpiecznej obstugi sprzetu
oraz zwigzanych z tym zagrozen. Nale-
zy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie
sprzetem, a takze nie dokonywaty w nim
zadngch Czynnosci zwigzanych z obstu-

g3 lub konserwacjg. Nalezy uniemozliwic
dZ|eC|om ponizej 3. roku zycia jakikolwiek
dostep do urzadzenia, chyba ze pod
stata opieka dorostych.

Dzieci mogg zatrzasngac sie w urzgdze-
niach, znajdujac sie tym samym
w sytuacji zagrozenia zycia.

Przed zainstalowaniem sprawdzic¢
urzadzenie pod katem widocznych
uszkodzen. Nigdy nie instalowac ani nie
uzywac uszkodzonego urzadzenia.

Suszarka bebnowa jest przeznac-
zona do uzytku domowego,

wewnatrz pomieszczen. W przypadku
uzytkowania komercyjnego gwarancja
zostanie uniewazniona.




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Suszy¢ wytacznie odziez
posiadajgcg metke z oznaczeniem
dopuszczajacym do suszenia w
suszarce bebnowej.

Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia
wynikajace z nieprawidtowego
transportu lub uzytkowania.

Nie wolno dopuscic, aby
wyktadziny podtogowe blokowaty
otwory wentylacyjne.

Naprawy urzadzenia moze
wykonywac wytacznie autoryzow-
any serwis. Producent nie pon-

osl odpowiedzialnosci za szkody
wynikte z napraw wykonywanych
przez nieupowaznione 0soby.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie
spryskiwac ani nie wlewac wody
na suszarke w celu jej umycial
N|ebezp|eczenstvvo porazema
pradem elektrycznym!

Pozostawic przynajmniej 3 cm
wolnej przestrzeni miedzy boczna
i tylng sciang urzgdzenia oraz
powyzej, jesli ma by¢ umieszczone
pod blatem.




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Nie uszkodzic¢ przewodu
zasilajacego ani wtyczki.

Trzymac zwierzeta domowe z
dala od suszarki.

Srodki zmiekczajace do tkanin
lub podobne produkty nalezy
stosowac wedtug zalecen
producenta.

Wyjac z kieszeni wszystkie przed-
mioty jak zapalniczki i zapatki, itp.

Umiescic¢ suszarke na ptaskie;
stabilnej powierzchni.

Uruchomic suszarke w wolnym
od kurzu otoczeniu, w pomieszc-
zeniu z dobra wentylacja.

Przeswit miedzy suszarka, a
podtoga nie moze byc ogranic-
zany dywanem, drewnem lub
tasma.

Nie blokowac kratek wenty-
lacyjnych znajdujacych sie na
cokole suszarki.

Po zainstalowaniu suszarki
podtaczenia musza pozostac
dobrze umocowane. Podczas in-
stalowania suszarki upewnic sie,
ze tylna powierzchnia nie opiera
sie 0 nic (np. kran, gniazdo).




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Zachowac ostroznosc podc-
7as przenoszenia urzadzenia,
poniewaz jest ciezkie. Zawsze
nosic rekawice ochronne.

Zawsze instalowac produkt przy
Scianie.

Tylna powierzchnia urzadzenia
powinna byc¢ ustawiona do
Sciany.

Gdy produkt zostanie ustawiony
na stabilnej powierzchni, uzyc
poziomicy, aby sprawdzic, czy
jest w petni wypoziomowany.
Jeslinie, wyregulowac nozki |
wypoziomowac. Poziomowanie
wykonac po kazdym przestawie-
niu urzadzenia,

Nie stawiac suszarki na kablu
zasilajacym.

Aby uniknac ryzyka pozaru lub
porazenia pradem, nie uzywac
przed’ruZaczlz rozgateznikow lub
przejsciowek do podtgczenia
suszarki do zasilania sieciowe-
qgo.

Nie pozostawiac dzieci bez nad-
zoru w poblizu urzadzenia.

Dzieci mogg sie zamkngc w
urzadzeniu, co grozi smiercia.




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Nie pozwalac dzieciom dotykac
szklanych drzwi podczas pracy
urzadzenia. Powierzchnia
staje sie bardzo goraca i moze
powodowac uszkodzenie skory.

Elementy opakowania trzymac z
dala od azieci.

Zatrucie i podraznienie moze
wystapic po potknieciu deter-
gentow i srodkow czyszczacych,
a takze przy ich kontakcie ze
skorag i oczami.

Srodki czyszczace nalezy
przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
Urzadzenia elektryczne sg nie-
bezpieczne dla dzieci.

Dzieci nie moga zblizac sie do
dziatajacego urzadzenia.

Aby uniemozliwi¢ dzieciom
przerwanie cyklu suszenia,
mozna uzyc blokady przed
dzie¢mi, ktéra uniemozliwia
wprowadzenie jakichkolwiek
zmian w uruchomionym pro-
gramie.

Nie pozwalac dzieciom siadac/
wspinac sie na urzadzenie, ani
wchodzic¢ do srodka.




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Ze wzgledu naryzyko pozaru
nastepujacych elementow
odziezy | produktéw NIGDY nie
nalezy suszyc¢ w suszarce:

Nie wolno suszyc rzeczy nie
upranych.

Rzeczy zabrudzone substanc-
jami, jak olej kuchenny, aceton,
alkohol, benzyna, nafta, sSrodki
do usuwania plam, terpentyna,
wosk i srodki do usuwania wo-
sku nalezy przed suszeniem w
suszarce uprac w cieptej wodzie
z dodatkiem detergentu.

Sciereczek czyszczacych i mat
zawierajacych pozostatosci
tatwopalnych srodkéw
czyszczacych lub acetonu,
benzyny, oleju napedowego,
odplamiaczy, terpentyny, Swiec,
wosku, srodkéw do usuwania
wosku lub srodkow chemic-
znych.,

Tekstyliow zawierajacych
pozostatosci lakieru do wtosow,
zmywaczy do paznokci i podob-
nych substancji.

Tekstyliow czyszczonych
przemystowymi srodkami chem-
Icznymi (np. podczas czyszcze-

nia chemicznego).




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Tekstyliow zawierajgcych wszelkiego
rodzaju pianki, gabki, gumowe lub
podobne do gumy czesci lub akce-
soria. Naleza do nich gabki z pianki
lateksowej, czepki kapielowe, wodoo-
dporne tkaniny, dopasowane ubrania i
plankowe poduszki.

Przedmiotow z wypetnieniem i usz-
kodzonych (spodnie lub kurtki).
Pianka wydostajqca sie z tych przed-
miotow moze zapalic sie podczas
procesu suszenia.

Uzytkowanie suszarki w srodowisku

z zapyleniem maka lub pytem
V\(]eglovvym moze spowodowac wybu-
ch.

Przedmiotow z wypetnieniem i usz-
kodzonych (spodnie lub kurtki).
Pianka wydostajgca sie z tych przed-
miotow moze zapalic sie podczas
procesu suszenia.

UWAGA: Bielizny z metalowymi wz-
mocnieniami nie nalezy umieszczac w
suszarce. Suszarka moze zostac usz-
kodzona, jesli metalowe wzmocnienia
poluzujg sie i oderwg podczas susze-
nia.




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

To urzadzenie zawiera pr-
zyjazny dla srodowiska, ale
Jfatvvopaln%y gaz R290. Trzymac
otwarty ptomien i zrodta ognia z
dala od produktu.

UWAGA: Nie wolno wytaczac
suszarki przed koncem cyklu
suszenia, chyba ze pranie bedzie
szybko wyjete i rozwieszone, by
rozproszyc ciepto.

UWAGA: Upewnic sie, ze
zwierzeta nie wejdg do suszarki.
Przed wtaczeniem sprawdzic
wnetrze suszarki.

UWAGA: Przegrzanie ubran

W suszarce moze nastapic

po anulowaniu programu lub

w przypadku awaril zasilania
podczas pracy suszarki. Taka
koncentracja ciepta moze
spowodowac samozapton, dlat-
ego nalezy uaktywnic program
Odswiezanie w celu schtodzenia
lub szybko wyjac cate prania

z suszarki i je rozwiesic, aby
rozproszyc ciepto.




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Zrodto zasilania musi by¢ uziemi-

one. Przewdd uziemiajgcy musi byc
zakopany pod ziemia i nie moze byc
podtaczony do sieci uzytecznosci pub-
licznej, jak wodociag lub rura gazowa.
Przewod uziemiajacy i zerowy musz
byc¢ rozréznione i nie wolno ich taczyc
razem.

Przewdd zasilajacy musi spetniac nor-
my IECi przewodzi¢ prad o natezeniu
powyze] 10A. Gdyby powyzsze
wymagania nie byty spetnione,

aby zapewnic bezpieczenstwo
domownikdw, nalezy bezzwtocznie
odpowiednio przystosowac domowa
instalacje elektryczna.

To urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku w domach miesz
kalnych; urzadzenie ustawiac na
rownej i stabilnej powierzchni.

Nie opierac sie ani nie siadac¢ na
drzwiach suszarki.

Suszarka moze sie przewrdcic.

UWAGA: Ni dﬁ(/ nie uzywac suszarki
bez filtra wtdkien i nitek lub z uszkod-
zonym filtrem.

Filtry wtokien i nitek nalezy czyscic¢ po
kazdym uzyciu.

Filtry wtdkien i nitek nalezy wysuszy¢
po czyszczeniu na mokro. Mokre fil-
try moga powodowac nieprawidtowe
dziatanie podczas procesu suszenia.




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Nie nalezy dopuszczac do gro-
madzenia sie wtokien i nitek w
poblizu suszarki bebnowej (nie
dotyczy urzadzen z wentylacja
wyprowadzonga na zewnatrz
budynku).

WAZNE: Przeswit miedzy
suszarka, a podtoga nie moze
byc ograniczany dywanem,
drewnem lub ostona, w przeci-
wnym razie nie mozna zapewnic
doptywu dostatecznej ilosci
powietrza do urzadzenia.

Nie nalezy instalowac suszar-
ki w pomieszczeniu gdzie
wystepuje zagrozenie ujemna
temperaturg. Ujemne tempera-
tury negatywnie wptywaja na
wydajnosc suszarki. Skroplona
woda zamarzajgca w pompie |
wezu, moze spowodowac usz-
kodzenie.

Nie ustawiac suszarki na pralce,
bez specjalnego zestawu.

(Aby ustawic suszarke na pralce,
nalezy zakupic odpowiedni
zestaw czesci. Aby uniknac
zagrozenia suszarke musi
ustawic przedstawiciel serwisu
producenta lub inna odpowied-
nio wykwalifikowana osoba).




OZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Uwaga!

¢ Nigdy nie przetadowywac urzadzenia.

* Nie wktadac¢ przemoczonych ubran, z ktérych kapie woda. Moze to spowodowac uszkodzenie
suszarki lub doprowadzi¢ do powstania pozaru.

Nalezy upewnic sie, ze materiat odziezy mozna suszy¢ w suszarce bebnowej oraz zwrdci¢ uwage na
nastepujace symbole:

~ 8 -
O O X
Mozna suszyc¢ Nie wymaga Delikatne suszenie Nie mozna suszy¢
w suszarce prasowania w suszarce
b ebnowej bebnowej
P | XXX
- ~
Nie suszyc¢ Nie czyscic¢ W dowolnej W wysokiej
chemicznie temperaturze temperaturze
W sredniej W niskiej Bez grzania Rozwiesic¢ do
temperaturze temperaturze wyschniecia
1l 4
Suszyc na ptasko Rozwiesi¢ mokre Suszyc¢ na ptasko Czysci¢ chemicznie
do wyschniecia w cieniu

ii Wybierajac program suszenia, zwré¢ uwage na symbole zawarte na
etykietach odziezy.




INSTALACJA URZADZENIA

Opis urzadzenia

/

n

10

N

A Uwaga: Prosimy o zapoznanie sie z zakupionym urzadzeniem.

Goérny blat

Panel sterowania
Drzwi

Cokot

Otwor do otwierania cokotu
Kratki wentylacyjne
N&zki regulacyjne
Pokrywa cokotu
Tabliczka znamionowa
Filtr widkien i nitek
Pokrywa szuflady

PELOoONOUAWNE

= O




Instalacja

ii UWAGA: Pralki nie mozna umieszczac na suszarce. Podczas instalow-
ania suszarki na pralce zwrdci¢ uwage na ponizsze ostrzezenia.

ii UWAGA: Suszarke mozna zainstalowac na pralce, tylko jesli pralka ma
te sama lub wieksza pojemnosci co suszarka.
B Aby zainstalowac suszarke na pralce, nalezy uzy¢ czesci mocujacej (facznika pralki z
suszarka).

I Jeslisuszarka jest instalowana na pralce, taczna masa tych urzadzen moze wynosic¢
prawie 150 kilograméw (po zatadowaniu). Ustawic urzadzenia na stabilnej podtodze, o
odpowiedniej nosnosci!

Odpowiednia tabela montazowa dla pralki i suszarki bebnowej

Suszarka Pralka
bebnowa
(Gtebokos¢) | 37-41cm 42-45cm 46-49cm 50-56 cm 57-63cm
52,5cm X v v W ¥
56.cm X X v v v
61cm X X X v v
64 cm X X X X v

Aby ustawic suszarke na pralce, wymagany jest specjalny zestaw do montazu,
dostarczany jako opcjonalne wyposazenie. W celu nabycia zestawu skontaktowac
sie z dziatem obstugi klienta. Instrukcja montazu zostanie dostarczona wraz z
zestawem montazowym.

Podtaczenie do odprowadzenia wody (z opcjonalnym wezem spustowym)

W produktach z pompa ciepta, woda podczas procesu suszenia gromadzi sie w zbiorniku
wody. Po kazdym suszeniu nalezy opréznic¢ zbiornik z nagromadzonej wody. Zamiast
okresowego oprézniania zbiornika na wode, mozna réwniez uzyc¢ weza spustowego
dostarczonego z urzadzeniem i odprowadzac wode bezposrednio na zewnatrz.

B Wyciagnaciwyjac koniec weza z tytu suszarki. Nie uzywac zadnych narzedzi do
wyjmowania weza.

B Wiozyc jeden koniec weza odprowadzajacego wode, ktéry jest dotaczony do
urzadzenia, do szczeliny, w ktdrej byt umieszczony waz.

B Zamocowac drugi koniec weza odprowadzajacego wode bezposrednio do otworu
kanalizacji lub do zlewu.




[l Podtaczanie weza odprowadzajacego wode

I1

UWAGA: Waz nalezy podfaczy¢ w taki sposadb, aby nie mozna go byto
przesunac. Jesli waz odczepi sie podczas odprowadzania wody, moze
doj$¢ do zalania domu.

wysokosci maksymalnie 80 cm.

WAZNE: Waz odprowadzajacy wode nie moze by¢ zagiety pomiedzy
otworem kanalizacji i urzadzeniem, nie moze by¢ ztozony lub
przycisniety.

@ WAZNE: Waz odprowadzajacy wode nalezy zainstalowac na




Poziomowanie

I Aby suszarka dziatata ciszej i bez drgan, musi by¢ stabilna i wypoziomowana
nézkami. Wypoziomowac urzadzenie regulujac nézki.

B Obracac nézki w prawo lub w lewo, az suszarka bedzie wypoziomowana i
bedzie stac stabilnie.

m Nigdy nie usuwac nézek do regulacji.

Transport

W Transportowac ostroznie. Nie podnosi¢ urzadzenia za jakiekolwiek wystajace czesci.

Prawidiowa pozycja montazu

B Zalecasie, aby dla wygody ustawic urzadzenie blisko pralki.

B Suszarke nalezy zainstalowac¢ w czystym miejscu, gdzie nie gromadzi sie brud.
Dookota urzadzenia musi by¢ swobodny dostep powietrza. Nie blokowac przedniego
wlotu powietrza ani kratki wlotu powietrza z tytu urzadzenia.

B Aby zminimalizowac drgania i hatas podczas pracy suszarki, nalezy urzadzenie
ustawic na twardej i réwnej powierzchni.
B Nigdy nie zdejmowac nézek urzadzenia. Nie ograniczac przeswitu pod urzadzeniem

stawiajac je na wysokim dywanie, listwach drewnianych lub podobnych
przedmiotach. Moze to doprowadzi¢ do przegrzania urzadzenia.




Podtaczenie do sieci elektrycznej

B CGniazdko elektryczne, do ktérego podtaczasz urzadzenie,
powinno by¢ w widocznym i dostepnym miejscu,

B urzadzenie nalezy podtaczyc tylko do prawidtowo zainstalowanego
gniazda elektrycznego, wyposazonego w bolec uziemiajacy,

nie nalezy podfaczac przez przedtuzacz,

w przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego
wymiany musi dokonac autoryzowany serwis,

M instalacja elektryczna, do ktérej bedzie podtaczone urzadzenie,
powinna by¢ zabezpieczona bezpiecznikiem 10 A.

WAZNE: Uzytkowanie urzadzenia przy niskim napieciu skraca okres
uzytkowania i zmniejsza wydajnosc¢ urzadzenia.
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Przygotowanie odziezy do suszenia

WAZNE: Tkaniny delikatne, haftowane, wetniane/
jedwabne, ubrania wykonane z delikatnych i drogich
tkanin, hermetyczne ubrania i tiulowe firanki nie
nadaja sie do suszenia w suszarce.

Wyjac z kieszeni wszystkie przedmioty jak
zapalniczki i zapatki, itp.

UWAGA: Beben suszarki i tkaniny moga ulec

- /

uszkodzeniu.

WAZNE: N'? zgleca S,'? V\{k{radarlnal Odziezi tekstylia Masa na sucho
do suszarki wiekszej ilosci odziezy — -
niz pokazano na rysunku. Po Przescieradto (duze) 725
przetadowaniu wydajnos¢ suszenia Poszewka na poduszke 240
spada, a suszarka i odziez moga ulec Recznik kapielowy 700
uszkodzeniu. -
Recznik 225
Koszula 190
Bawetniana koszulka 200
Jeansy 650
Spodnie z gabardyny 400
Koszulka 120

Ubrania mogty sie zaplatac podczas prania. Oddzieli¢ je od siebie przed umieszczeniem
ich w suszarce.

Wyjac¢ wszystkie przedmioty z kieszeni ubrar oraz:
Zawiazac paski, tasmy fartuchéw lub uzy¢ woreczka na pranie.
Zapiac¢ zamki btyskawiczne, zapiecia i zatrzaski, zapia¢ guziki poszewek.

Aby efekty suszenia byty jak najlepsze, nalezy posortowac pranie wedtug rodzaju
tkaniny i programu suszenia.

Wyjac zatrzaski i podobne czesci metalowe z ubran.

Ubrania dzianinowe, takie jak koszulki i bluzy, zwykle kurcza sie podczas pierwszego
suszenia. Skorzystac z programu ochronnego.

Nie przesuszac syntetykéw. Powoduje to zagniecenia.

Podczas prania odziezy przeznaczonej do suszenia nalezy dostosowac ilos¢ ptynu
zmiekczajacego zgodnie z danymi producenta pralki.




Przed kazdym suszeniem

1. Przed suszeniem nalezy odwirowac pranie w pralce. Wysoka predkos¢ wirowania moze skrdcic¢
czas suszenia i zaoszczedzic energie.

2. Aby efekty suszenia byty jednolite, nalezy posortowac pranie wedtug rodzaju tkaniny i programu
suszenia.

3. Przed suszeniem nalezy pozapinac¢ zamki, haczyki i guziki, pozapinac pasy, itp.

4. Nie nalezy nadmiernie suszy¢ odziezy, poniewaz moze tatwo sie pogniesc¢.

5. Nie suszy¢ wyrobéw z gumy i materiatéw elastycznych.

6. Aby uchronic przez oparzeniem skory przez pare lub rozgrzane elementy urzadzenia, drzwi
mozna otworzyc dopiero po zakoriczeniu programu suszenia.

7. Aby uniknac przedtuzenia czasu suszenia i zwiekszenia zuzycia energii, nalezy oczyscic filtr i
oproéznic pojemnik po kazdym uzyciu.

8. Nie suszyc¢ odziezy po czyszczeniu chemicznym.

9. Do suszenia odziezy wetnianej, aby tkanina byta bardziej Swieza i puszysta, nalezy wybrac
odpowiedni program.

Orientacyjny ciezar suchych ubran (kazda sztuka)

Nigdy nie przetadowywac urzadzenia.
Nie wktadac przemoczonych ubran, z ktérych kapie woda. Moze to spowodowac uszkodzenie
suszarki lub doprowadzi¢ do powstania pozaru.
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Funkcje
—

- Mniej

Opdznienie Czas Stopien
- @ Startu Suszenia  Wysuszenia el Zagnlecen

FEEC [ ¢

1. Pokretto wyboru programu

2. Wyswietlacz

3. Funkcja dodatkowa Opoznienie Startu
4. Funkcja dodatkowa Czas Suszenia

5. Funkcja dodatkowa Stopien Wysuszenia
6. Funkcja dodatkowa Delikatne

7. Funkcja dodatkowa Mniej Zagniecen

8. Start/Pauza

9. Blokada rodzicielska (Child lock)
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Pokretto wyboru programu
B Aby wybrac¢ wiasciwy program suszenia uzyc¢ pokretta wyboru programu

B Dodatkowe funkcje do wyboru: [OpéZniony Start], [Czas Suszenia], [Stopien
Wysuszenia], [Delikatne], [Mniej Zagniecen].

B Nacisnac przycisk Start/Pauza.

Wskaznik elektroniczny i dodatkowe funkcje

Funkcje
s () ey
Mniej

Delikatne Zagniecen SEY

Pauza

Dll

Opdznienie Czas Stopien
Startu Suszenia ~ Wysuszenia

Symbole na wyswietlaczu

Wskaznik ostrzegawczy zbiornika wody

Wskaznik ostrzegawczy czyszczenia filtra
wtdkien i nitek

Wskaznik ostrzegawczy czyszczenia
wymiennika ciepta =

Funkcje dodatkowe

B Opdznienie startu
Mozna opdznic czas uruchomienia programu poprzez wybranie opcji od 1- do
23-godzinnej. Pozadany czas opdZnienia mozna aktywowac, naciskajac przycisk
Start/Pauza. Po uptywie wyznaczonego czasu program rozpocznie sie automatycznie.
Podczas czasu op6Znienia mozna aktywowac/dezaktywowac opcje zgodne z
programem. Dtuzsze przytrzymanie przycisku opézZnionego startu zmienia czas
op6znienia w sposob ciagty.

B (zas Suszenia
Po ustawieniu pokretta na program Suszenie wedtug czasu mozna wybrac opcje,
naciskajac przycisk opcji suszenie wedtug czasu a program rozpocznie sie po nacisnieciu
przycisku Start/Pauza. Dtuzsze przytrzymanie przycisku suszenie wedtug czasu zmienia
czas w sposob ciagty.




B Stopien Wysuszenia

Poziom wilgotnosci uzyskany po zwiekszeniu suszenia o 3 poziomy. W ten sposéb
mozna wybra¢ wymagany poziom suszenia. Poziomy, ktére mozna wybrac poza
standardowym ustawieniem: 1, 2, 3. Po dokonaniu wyboru zapali sie dioda LED
odpowiedniego poziomu suszenia.

Funkcja stuzy do dostosowania stopnia wysuszenia odziezy.

Funkcje Poziom wysuszenia mozna wiaczyc tylko przed rozpoczeciem programu.
Naciskac przycisk [Poziom Suszenia], aby wybrac czas suszenia.

Funkcje [Poziom Suszenia] mozna stosowac tylko w programach [Bawetna][Mix]
[Jeans][Syntetyki].

Urzadzenie posiada 3 stopnie suszenia Do szafy Eﬂ Na wieszak —2~, Do fatwego
prasowania ¢&J (odziez bedzie wilgotna).

Po wybraniu opcji,tatwe prasowanie’, jesli drzwi suszarki nie zostang otworzone
po zakoriczeniu programu, 1-godzinna faza zapobiegania zagnieceniom zostanie
przedtuzona do 2 godzin. Po wybraniu opcji .t atwe prasowanie” rozlegnie sie sygnat
dZwiekowy. Mozna ponownie nacisnac ten sam przycisk, aby anulowac opcje. Po
otworzeniu drzwi lub nacisnieciu przycisku Start/Pauza, gdy trwa faza zapobiegania
zagnieceniom, powyzszy krok zostanie anulowany.

B Delikatne

Stuzy do suszenia w niskiej temperaturze cienkich ubran, takich jak koszule, bluzki i
jedwabne ubrania, aby byty gotowe do noszenia.

B Mniej Zagniecen

W przypadku wyboru opcji ,Anti-Crease” i jesli drzwi suszarki pozostana zamkniete po
zakonczeniu programu, 1-godzinny etap przeciw zagnieceniom zostanie wydtuzony
do 2 godzin. Po wyborze opcji ,Mniej Zagniecen” rozlegnie sie ostrzegawczy sygnat
dzwiekowy. Aby anulowac te opcje, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk. Otwarcie drzwi
lub nacisniecie przycisku Start/Pauza podczas etapu przeciw zagnieceniom spowoduje
anulowanie tego etapu.

B Anulowanie sygnatu dZwiekowego

Suszarka wydaje sygnat dZzwiekowy przy obracaniu pokretta wyboru programu,
przyciskaniu przyciskéw i na zakoriczenie programu. Aby wytaczy¢ sygnat dzwiekowy,
nacisnac i przytrzymac przycisk ,Mniej Zagniecen” przez ok. 3 sekundy. Po nacisnieciu
przycisku rozlega sie sygnat dZzwiekowy wskazujacy, ze opcja zostata wytaczona.




[l Blokada uruchomienia (Child Lock)

Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie przed dzie¢mi (Child lock), ktére
zapobiega wprowadzaniu zmian w programie w wyniku nacisniecia przycisku w czasie
trwania programu. W celu wiaczenia funkcji zabezpieczenia przed dzie¢mi uzytkownik
musi wcisnac przyciski ,Delikatne” i ,Mniej Zagniecen” jednoczesnie przez 3 sekundy.

Po wiaczeniu zabezpieczenia przed dzie¢mi wszystkie przyciski beda nieaktywne.
Zabezpieczenie przed dzie¢mi nie wytacza sie automatycznie po zakoriczeniu programu.
Aby wytaczy¢ zabezpieczenie przed dziecmi, nalezy ustawic pokretto wyboru programu
w pozycji Wyt Nastepnie ustawic pokretto wyboru programu w pierwszym potozeniu.
Zabezpieczenie przed dzie¢mi jest nadal wiaczone. W celu wytaczenia zabezpieczenia
przed dzie¢mi uzytkownik musi wcisnac przyciski,Delikatne” i ,Mniej Zagniecen”
jednoczesnie przez 3 sekundy. Podczas witaczania/wytaczania zabezpieczenia przed
dzie¢mi na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,CL" przez 2 sekundy, a nastepnie wytaczy
sie; rozlegnie sie ostrzezenie dZzwiekowe. Ostrzezenie: jesli uzytkownik obréci pokretto
wyboru programu podczas pracy urzadzenia lub przy wiaczonym zabezpieczeniu przed
dziecmi, na wyswietlaczu pojawi sie na 2 sekundy komunikat ,CL" oraz rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy. Po obréceniu pokretta wyboru programu rozlegnie sie ostrzezenie
dZwiekowe. Nawet w przypadku ustawienia pokretta na inny program wczesniej
wybrany program bedzie nadal dziata¢. Aby wybra¢ nowy program, nalezy wytaczyc
zabezpieczenie przed dzie¢mi, a nastepnie ustawic pokretto wyboru programu.
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Uruchomienie programu
Dioda LED Start/Pauza bedzie migac¢ podczas wyboru programu. Nacisnac przycisk
Start/Pauza, aby rozpocza¢ program. Zapali sie dioda LED Start/Pauza, ktéra
wskazuje, ze program sie rozpoczat, oraz dioda LED suszenia.

WAZNE: Nie otwiera¢ drzwi podczas przebiegu programu. |e$li trzeba otworzy¢ drzwi, nie
trzymac ich otwartych przez dtuzszy czas.

Tryb oszczedzania energii
Jezeli w kroku wybierania programu nie nacisniesz zadnego przycisku w ciagu 15
minut, suszarka zostanie przetaczona na tryb oszczedzania energii, aby zmniejszy¢
zuzycie pradu. Caty wyswietlacz zostanie wytaczony. W etapie oszczedzania - - -”
bedzie migac; oznacza to, ze bedzie wiaczony przez 0,5 sekundy i wytaczony przez

3 sekundy. W trybie oszczedzania energii dioda LED .- - -" bedzie ciemniejsza. W celu
wybrania i uruchomienia programu nalezy wytaczy¢ maszyne, a nastepnie ponownie
ja wiaczyc.

Przebieg programu
Jesli drzwiczki zostana otwarte podczas wykonywania programu, urzadzenie
przetaczy sie w tryb gotowosci. Po zamknieciu drzwiczek nalezy nacisnac przycisk
Start/Pauza, aby wznowic program. Nie otwierac drzwiczek podczas trwania
programu. Jesli drzwiczki zostaty otwarte, nalezy je szybko zamknac.

Zakornczenie programu
Po zakoriczeniu programu wiaczaja sie ostrzegawcze diody LED Start/Pauza,
poziomu wody w pojemniku, czyszczenia filtra i czyszczenia pompy ciepta.
Dodatkowo po zakoriczeniu programu rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Mozna wyjac
pranie, aby przygotowac urzadzenie do kolejnego zadania.

WAZNE: Po kazdym programie suszenia nalezy wyczyscic filtr wiokien i nitek. Po kazdym
programie suszenia nalezy opréznic zbiornik na wode.

WAZNE: Jesli nie wyjmie sie prania po zakofczeniu programu, uruchomiona zostanie
automatycznie 1-godzinna faza tatwe prasowanie, zapobiegajaca powstawaniu zagniecen.
Ten program obraca beben w regularnych odstepach czasu, aby zapobiec powstaniu
zagniecen,

=Y

Oswietlenie bebna

B To urzadzenie posiada oswietlenie diodowe bebna.

B Swiatto wiacza sie automatycznie po otwarciu drzwi. Wytacza sie automatycznie po
pewnym czasie.

Il Nie jest to requlowana opcja i uzytkownik nie ma mozliwosci wiaczenia i wytaczenia
oswietlenia.

M Nie nalezy wymieniac¢ lub modyfikowac oswietlenia LED.




KONSERWACJA
| CZYSZCZENIE

WAZNE: Nie uzywac przemystowych srodkéw chemicznych do czyszczenia suszarki. Nie
uzywac suszarki, ktéra zostata wyczyszczona przemystowymi srodkami chemicznymi.

Czyszczenie filtra wiékien i nitek.
WAZNE: NIE ZAPOMNIEC WYCZYSCIC FILTROW WEOKIEN | NITEK PO KAZDYM UZYCIU.
Aby wyczyscic filtry widkien i nitek nalezy: e

W Otworzy¢ drzwi.

W Pociagnac za filtry wiékien i nitek, aby je
wyjac.

W Otworzyc filtr zewnetrzny —

M Oczyscic filtr zewnetrzny reka lub miekka
Sciereczka.

W Otworzyc filtr wewnetrzny /

B Oczyscic filtr wewnetrzny reka lub miekka
Sciereczka.

W Zamknac filtry i wcisnac zaczepy -p =

W Umiescic filtr wewnetrzny wewnatrz filtra -
zewnetrznego

M Zamontowac na miejscu filtr widkien i nitek




Po dtuzszym uzytkowaniu suszarki, jesli powstanie warstwa blokujaca powierzchnie filtra, wyczyscic te
warstwe przemywajac filtr ciepta woda. Przed ponownym zainstalowaniem doktadnie osuszy¢ filtr.

Oproznianie zbiornika na wode

M Pociagnac pokrywe szuflady i ostroznie wyjac zbiornik.

B wyla¢ wode ze zbiornika.

B W przypadku nagromadzenia sie widkien i nitek na korku spustowym w zbiorniku,
oczys¢ go woda.

B Wwiozyc zbiornik na wode.

WAZNE: Nigdy nie nalezy wyjmowac zbiornika na wode, gdy program jest uruchomiony.
Woda skroplona w zbiorniku wody nie nadaje sie do spozycia przez ludzi.

WAZNE: NIE ZAPOMNIEC OPROZNIC ZBIORNIKA NA WODE PO KAZDYM UZYCIU.

O
O




Czyszczenie wymiennika ciepta

@ WAZNE: Wyczysci¢ wymiennik ciepta, gdy pojawi sie ostrzezenie , Czyszczenie wymiennika
ciepfa"

WAZNE: NAWET JESLI DIODA,,CZYSZCZENIE WYMIENNIKA CIEPEA” NIE SWIECI SIE: WYCZYSIC
WYMIENNIK CIEPEA PO KAZDYCH 30 CYKLACH SUSZENIA LUB RAZ W MIESIACU.

Po zakoriczeniu procesu suszenia otworzy¢ ~
drzwi i poczekac, az suszarka ostygnie.

W Otworzy¢ pokrywe jak pokazano.

Il Odblokowac pokrywe wymiennika ciepta
obracajac ja w kierunku pokazanym
strzatkami.

B Wyjac pokrywe wymiennika ciepta, jak
pokazano.

W Oczyscic¢ przednia powierzchnie
wymiennika ciepta, jak pokazano.

W Zatozy¢ pokrywe wymiennika ciepfa, jak
pokazano.

M Zablokowac pokrywe wymiennika ciepta
obracajac ja w kierunku pokazanym
strzatkami.

W Zamknac pokrywe jak pokazano.




Czyszczenie czujnika wilgotnosci

Wewnatrz urzadzenia znajduja sie czujniki wilgotnosci, ktére wykrywaja, czy pranie jest
suche.

Aby wyczysci¢ czujniki:
B Otworzy¢ drzwi urzadzenia.
M Jesli urzadzenie jest jeszcze gorace, poczekac, az ostygnie.

B Uzywajac miekkiej $ciereczki nasaczonej octem, wytrze¢ metalowe powierzchnie
czujnika i osuszyc je.

WAZNE: CZYSCIC POWIERZCHNIE METALOWE CZUJNIKA 4 RAZY W ROKU.

OSTRZEZENIE: Ze wzgledu na zagrozenie pozarem i eksplozja podczas czyszczenia
czujnikéw nie nalezy stosowac rozpuszczalnikow, srodkéw czyszczacych ani podobnych
produktéw.

m WAZNE: Do czyszczenia metalowych powierzchni czujnika nie uzywac¢ metalowych narzedzi,

Czyszczenie wewnetrznej powierzchni drzwi

WAZNE: NIE ZAPOMINAC WYCZYSCIC WEWNETRZNE] POWIERZCHNI DRZWI PO KAZDYM
A CYKLU SUSZENIA.

Otworzyc¢ drzwi suszarki i wyczys¢ miekka, wilgotna Sciereczka wszystkie wewnetrzne
powierzchnie i uszczelke.




Czyszczenie suszarki

e Czysci¢ suszarke za pomoca wilgotnej sciereczki zwilzonej czysta woda. Chemiczne Srodki
czyszczace moga spowodowac uszkodzenie powierzchni plastikowych i innych czesci.

e Czyszczenie nalezy wykonywac w rekawiczkach.

¢ Przygotowac Sciereczke zwilzona czysta woda.

¢ Wyczysci¢ drzwi, w szczegélnosci wnetrze okna.

e Wyczysci¢ uszczelki wokét przedniego wspornika.

e Wyczysci¢ czujnik wilgotnosci wewnatrz bebna.

o Wyjac¢ wszystkie filtry, wyczysci¢ uszczelkii przewody powietrza. Przed uruchomieniem
suszarki wytrze¢ wszystkie elementy do sucha miekka sciereczka.

i ¢ Przed rozpoczeciem czyszczenia wyjac wtyczke z gniazdkal




ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW
PODCZAS EKSPLOATAC]I

Suszarka jest wyposazona w wewnetrzny system wykrywania usterek, sygnalizowanych kombina-
cja migajacych lampek. Najczestsze kody bteddw sa pokazane ponize;j.

Wyswietlacz Przyczynairozwigzanie

EQ3/ %. Oprdéznic zbiornik wody, jesli problem nie zostanie rozwiazany,
skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym

EO4 Skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym punktem
serwisowym.

EO5 Skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym punktem
serwisowym.

EOB Skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym punktem
serwisowym.

EO7 Skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym punktem
serwisowym.

EO8 Moze wystepowac wahanie napiecia w sieci. Poczeka¢, az napiecie
bedzie odpowiednie dla pracy urzadzenia.

e Przed skontaktowaniem sie z obstuga klienta wykonac wszystkie kroki préby samodziel-
nego usuniecia problemu podane w instrukcji obstugi.

¢ Jesli na wyswietlaczu pojawia sie inne komunikaty, a suszarka nie dziata, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

e Technik serwisu ma prawo obcigzy¢ kosztami porady nawet w okresie gwarancji.

i ¢ Naprawy moze dokonywac wytacznie upowazniony technik.




PROCES SUSZENIA
TRWA DLUGO.

POWIERZCHNIA
FILTRA WEOKIEN |
NITEK MOZE BYC
ZABLOKOWANA.

ROZWIAZANIE

FILTR UMYC W LETNIE] WODZIE,

WYMIENNIK CIEPLA
MOZE BYC ZATKANY.

WYMYC WYMIENNIK CIEPLA.

KRATKI WENTY-
LACY|NE Z PRZODU

URZADZENIA MOGA
BYC ZABLOKOWANE.

OTWORZYC DRZWI/OKNA, ABY NIE DOPUSCIC DO ZBYT
DUZEGO WZROSTU TEMPERATURY W POMIESZCZENIU.

NA CZU|NIKU
WILGOTNOSCI
MOGtA POWSTAC
WARSTWA KAMI-
ENIA.

WYCZYSCIC CZUINIK WILGOTNOSCI,

SUSZARKA
MOZE BYC
PRZEtADOWANA.

NIE PRZEt ADOWYWAC SUSZARKI.

PRANIE MOZE BYC
NIEWYSTARCZAJACO
ODWIROWANE,

WYBRAC WYZSZA PREDKOSC WIROWANIA W PRALCE,

PO ZAKONCZENIU
CYKLU SUSZENIA
PRANIE JEST NADAL
MOKRE.

GORACE UBRANIA PO Z
BARDZIE] WILGOTNE.

AKONCZENIU PROCESU SUSZENIA, OGOLNIE WYDAJA SIE

WYBRANY PRO-
GRAM MOZE NIE
BYC ODPOWIEDNI
DLA TEGO RODZAJU
PRANIA.

SPRAWDZIC WSZYWKI W ODZJEZY Z INSTRUKCJAMI
PRANIA | SUSZENIA; WYBRAC ODPOWIEDNI PROGRAM |
DODATKOWO SKORZYSTAC Z PROGRAMOW CZASOWYCH.

POWIERZCHNIA
FILTRA WEOKIEN |
NITEK MOZE BYC
ZABLOKOWANA.

FILTR UMYC W LETNIE] WODZIE.

WYMIENNIK CIEPLA
MOZE BYC ZATKANY.

WYMYC WYMIENNIK CIEPEA

SUSZARKA
MOZE BYC
PRZELADOWANA.

NIE PRZEXt ADOWYWAC SUSZARKI.

PRANIE MOZE BYC
NIEWYSTARCZAJACO
ODWIROWANE,

WYBRAC WYZSZA PREDKOSC WIROWANIA W PRALCE.




SUSZARKINIE MOZNA
OTWORZYC LUB NIE
MOZNA URUCHOMIC
PROGRAMU. SUSZAR-
KA NIE WEACZA SIE
PO USTAWIENIU.

SUSZARKA
MOZE NIE BYC
PODtACZONA DO
PRADU.

PROBLEM

ROZWIAZANIE

UPEWNIC SIE, ZE WTYCZKA JEST Wt OZONA DO GNI-
AZDKA.

DRZWI MOGA BYC
OTWARTE.

UPEWNIC SIE, ZE DRZWI URZADZENIA SA ZAMKNIETE.

BYC MOZE PRO-
GRAM NIE JEST
USTAWIONY LUB
PRZYCISK START/
PAUZA NIE ZOSTAL
WCISNIETY.

UPEWNIC SIE, ZE PROGRAM ZOSTAt. WYBRANY | SUSZAR-
KA NIE ZNAJDUJE SIE W TRYBIE CZUWANIA (PAUZY).

BLOKADA URU-
CHOMIENIA MOZE
BYC WEACZONA.

WY£ACZYC BLOKADE URUCHOMIENIA,

PROGRAM ZOSTAL
PRZERWANY BEZ
POWODU.

DRZWINIE SA
ZAMKNIETE
PRAWIDLOWO.

UPEWNIC SIE, ZE DRZWI URZADZENIA SA ZAMKNIETE,

MOGLA WYSTAPIC
PRZERWA W ZASI-
LANIU.

NACISNAC PRZYCISK START/PAUZA, ABY URUCHOMIC
PROGRAM.

ZBIORNIK WODY
MOZE BYC PELNY.

WYLAC WODE ZE ZBIORNIKA.

UBRANIA SKURCZYLY
SIE, SFILCOWALY LUB
ULEGLY ZNISZCZENIU.

WYBRANY PRO-
GRAM MOZE NIE
BYC ODPOWIEDNI
DLA TEGO RODZAJU
PRANIA,

SPRAWDZIC WSZYWKI W ODZIEZY Z INSTRUKCJAMI PRA-
NIA | SUSZENIA; WYBRAC ODPOWIEDNI PROGRAM.

WODA WYCIEKA Z
DRZWI.

NA
WEWNETRZNYCH
POWIERZCHNIACH
DRZWI | NA POWIER-
ZCHNIACH USZC-
ZELKI DRZWI MOGA
ZNAJDOWAC SIE

WYCZYSCIC WEWNETRZNE POWIERZCHNIE DRZWI |
USZCZELKI DRZWI.

NAGROMADZONE

WEOKNA I NITKI,
DRZWI OTWIERAJA SIE DRZWI NIE SA DOCISNAC DRZWI, AZ ROZLEGNIE SIE DZWIEK ZAMYKA-
SAMOCZYNNIE, ZAMKNIETE NIA.

PRAWIDLOWO.




PROBLEM

SYMBOL OSTRZEGAW- ZBIORNIK WODY WYLAC WODE ZE ZBIORNIKA,
CZY ZBIORNIKA NA MOZE BYC PELNY
WODE SWIECI SIE/
MIGA.
WAZ JESLI URZADZENIE JEST PODEACZONE BEZPOSREDNIO DO
ODPROWADZAJACY KANALIZAC|I, SPRAWDZIC WAZ ODPROWADZAJACY WODE.
WODE MOZE BYC
ZGIETY.
SYMBOL OSTRZEGAW- FILTR WEOKIEN | WYCZYSCIC FILTR.
CZY CZYSZCZENIA NITEK MOZE BYC
FILTRA SWIECI SIE. BRUDNY.
SYMBOL OSTRZEGAW- GNIAZDO FILTRA 0CZYSCIC GNIAZDO FILTRA.
CZY CZYSZCZENIA MOZE BYC ZA-
FILTRA MIGA. BLOKOWANE PRZEZ
WEOKNA I NITKI,
NA POWIERZCHNI FILTR UMYC W LETNIE] WODZIE.
FILTRA DO WELOKIEN
I NITEK MOZE
BYC NAGROMAD-
ZONA WARSTWA,
KTORA POWODUJE

NIEDROZNOSC.

WYMIENNIK CIEPLA
MOZE BYC ZATKANY.

WYMYC WYMIENNIK CIEPLA

Jesli nie mozna usunac¢ problemu samodzielnie, nalezy wezwac pomoc.
e Nacisnac przycisk [@].
¢ Wyciagnac wtyczke zasilania i wezwac serwis.




DANE TECHNICZNE

Typ TLS 7953-80
Napiecie znamionowe 220-240V / ~50Hz
Moc znamionowa 1000 W

Czynnik chtodniczy R290

Temperatura otoczenia* +18°C ~+ 30°C
tadownos¢ znamionowa suszenia max. 9 kg

Wymiary W x S x G 845/596/609 [mm]
Cigzar 51,4 kg

Spetnia wymagania przepiséw UE: norma PN-EN PN-EN-61121

61121.

Uwaga:

1. tadownos¢ znamionowa jest maksymalna. Zawsze upewnij sie, ze ciezar ubrari wktadanych do
urzadzenia nigdy nie przekracza tadownosci znamionowe;j.

2. Nie nalezy instalowac suszarki bebnowej w pomieszczeniu gdzie wystepuje zagrozenie ujemna
temperatura. W temperaturze bliskiej zamarzania suszarka moze nie dziata¢ prawidtowo.

3. Wystepuje zagrozenie uszkodzeniem, gdy skroplona woda zamarznie w pompie, wezu lub pojemniku

na skroplong wode.

Badanie do etykiety zgodnie z PN-EN 61121 na standardowych programach suszenia tkanin bawetnianych:

- przy petnym zatadowaniu
- przy czesciowym zatadowaniu

e Srednie wazone zuzycie energii elektrycznej wynosi 194 kWh/rok

Suszarka posiada pompe ciepta, ktéra do swojego dziatania wykorzystuje fluorowane
gazy cieplarniane, ich zastosowanie jest objete protokotem z Kioto.

Zastosowany gaz znajduje sie w hermetycznie szczelnym uktadzie. Jezeli uktad

ten ulegnie uszkodzeniu, nie nalezy go naprawiac, lecz wymienic na nowy.

Uwaga!

Gazy uzyte w urzadzeniu sa bardzo szkodliwe dla warstwy ozonowej, ich
ulotnienie do atmosfery znaczaco przyczynia sie do globalnego ocieplenia.

Specyfikacja czynnika chtodniczego:
Rodzaj gazu: R-290

Wz6ér chemiczny: C3H8

llos¢ czynnika: GWP: 3/eq CO,: 0

* Optymalna temperatura otoczenia podczas pracy urzadzenia powinna wynosic¢ od 18°C do 30°C.
Jezeli urzadzenie pracuje w nizszej, lub wyzszej temperaturze, czas suszenia moze ulec wydtuzeniu,
lub urzadzenie moze nie osiagnac temperatury docelowe;j.
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